MSA

Aviso ao usuario The Safety Company
: = H H MSA Corporate Center
Aparelho de respiracdo MSA AirElite 4h 1000 Cranberry Woods Drive
Outubro de 2024 ~ Cranberry Township, PA 16066
LEIA AGORA E TOME PROVIDENCIAS 800.MSA.2222
www.MSAsafety.com

Prezado cliente da MSA,

A MSA esté emitindo este Aviso ao Usuério para informéa-lo sobre um procedimento atualizado de
inicializacao e colocacéo do aparelho de respiracao de circuito fechado MSA AirElite 4h.

A MSA recebeu um relatério isolado de um cliente que recentemente teve uma ocorréncia de mau
funcionamento do canister durante a inicializagéo do dispositivo. Nossa investigagao determinou
gue a probabilidade de outra ocorréncia é muito baixa.

A MSA néo recebeu nenhum relatorio de lesGes associadas a esta situacdo. No entanto, €
necessario que vocé siga as acfes descritas neste aviso.

O novo procedimento exige a inicializagdo da unidade antes de colocar o dispositivo. Além disso, 0
novo procedimento exige que o usuario aguarde trés minutos apos o teste de funcionamento antes
de conectar a mangueira a mascara facial e mais dois minutos antes de apertar o cinto.

Figura 1 - Aparelho de respiracéo de circuito fechado MSA AirElite 4h

Procedimento de inicializacdo e colocacao

Todos os clientes devem seguir este novo procedimento de inicializacdo e colocacéo detalhado
abaixo, que substitui os procedimentos definidos na se¢éo "4 Operacao” do Manual de Operacéo
(10067731 rev 10). O Manual de Operacéo do Air Elite também sera atualizado para a Reviséo 11
para refletir essa alteragéo.

Aviso! Ligue o dispositivo em uma area néo perigosa, livre de objetos inflaméaveis e equipada com
recursos adequados de extingdo de incéndio (caixa de metal, areia).
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Desconecte o cabo de carregamento e feche a tomada de carregamento. MSA Corporate Center

Pressione o botédo de teste no IC-Air por aproximadamente 1 segundo 1000 Cranberry Woods Drive
(capitulo 4.4 Unidade de monitoramento e indicagcao de consumo |C-Air). Cranberry Township, PA 16066

a. LED fica vermelho e passa depois para verde. 800.M5A.2222

b. Simbolos LCD e versao do software aparecem no display. www.MSAsafety.com

c. Ouve-se um breve sinal sonoro.

d. Aluz de fundo do display se ilumina.

e. Indicacao de cilindros equipados (4 h, 2 htr ou 4 htr) e indicacao "go".

f. Em seguida, o IC-Air se desliga.

Nota:
i. Se nao for usado, o dispositivo pode ser retornado selado a chumbo para
armazenagem pronto para uso

ii. Durante o teste, ndo inicie o dispositivo. Porém, se vocé tiver desconectado
0 conjunto da mangueira de respira¢do do soquete no cinturdo do ombro, a
visualizacdo "go" permanece estavel, pois o dispositivo permanece em modo
de teste, os cilindros n&o foram iniciados. Nesse caso, reconecte o conjunto
de mangueira ao soquete. Para iniciar, remova hovamente a conexao da
mascara do soquete.

iii. Se o LED vermelho piscar, o display Err com o codigo de erro for mostrado
alternadamente, ou um aviso acustico soar, o sistema nao esta pronto para
ser usado. Depois de aprox. 15 segundos, o IC-Air desliga automaticamente.
Conecte o conjunto de mangueira novamente ao soquete. Solucione o
problema e deixe o dispositivo novamente pronto para uso.

Coloque o dispositivo no ombro.

Cuidado! Mantenha o cinto da cintura aberto. Nao feche o suporte da mangueira.

Vista a mascara facial inteira 3 SR AirElite, Advantage AirElite ou peca facial G1 AirElite
(veja o manual de operacado para a mascara facial inteira).

Verifique se a mascara facial inteira esta bem adaptada durante a inalacdo e a exalacao
fazendo o teste com a palma da méao (veja o0 manual de operagao para a mascara facial
inteira).

Nota: A mascara facial inteira tem que ser apertada cuidadosamente para evitar a perda de
ar de respiracao.

Remova o conector do conjunto da mangueira de respiracéo girando cuidadosamente a
roda e puxando inteiramente para fora do soquete no cinturdo de ombro do lado esquerdo.
O selo de cobre se parte. O dispositivo inicia automaticamente um teste de fungéo e o IC-Air
indica "100" ap6s aproximadamente 15 segundos.

Ap6s 3 minutos, introduza o conector do conjunto da mangueira de respiracdo na mascara
facial inteira do respirador.

Verifiqgue o funcionamento normal do dispositivo por mais 2 minutos.

Aperte bem o cinto.

Ajuste o cinturdo do ombro, o peso do dispositivo repousa sobre o quadril.

Feche o suporte da mangueira de respiracdo e ajuste-o como exigido.

Pressione a tampa de cobertura no suporte do cinto de ombro esquerdo.

O dispositivo esté pronto para uso.
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MSA

Informacdes de Contato do Servico de Atendimento ao Cliente da MSA The Safety Company

. .. . L. MSA Corporate Center
Se tiver alguma davida sobre este Aviso ao Usuario, entre em contato com a MSA 1000 Cranberry Woods Drive

conforme indicado abaixo: Cranberry Township, PA 16066
800.MSA.2222
Europa, Oriente Médio e Africa: www.MSAsafety.com

Envie-nos um e-mail para ProductUserNotice@msasafety.com ou entre em contato com o
representante local de atendimento ao cliente da MSA.

China:
Envie-nos um e-mail para_info.cn@msasafety.com ou entre em contato com o representante local
de atendimento ao cliente da MSA.

Todas as outras regides:
Entre em contato com o representante local de atendimento ao cliente da MSA.

Obrigado por sua confianga continua em nossos produtos.
Emitido por:  Adam Troup

Gerente de Seguranca de Produtos
em nome da MSA Europe GmbH
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